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veillance des délégués du D" Nansen d’une
fagon absolument correcte.

Outre les fr. 100 000 alloués a notre ex-
pédition par le Conseil fédéral, nous avons
regu jusqu’a ce jour environ fr. 250 000.
Notre expédition de la Croix-Rouge suisse
est donc assurée; sa durée dépendra des
sommes qui nous parviendront encore.

Les dons pour la mission suisse peuvent

étre adressés directement A notre compte
de cheques postal III 42.00 a Berne. Les
personnes qui désireraient alimenter les
cuisines suisses du Comité de secours aux
enfants pourront envoyer des dons en na-
ture (aliments et vétements) a M. Boss-
hard, Bubenbergplatz, a Berne, et argent
au compte de cheques III 26, Berne (Co-
mité de secours aux enfants affamés).

————-——-—o—-{?@—o—

Rapport télégraphique de M. Benjamin Robertson,

commissaire de la Croix-Rouge britannique en Russie, du 4 fevrier 1922

Sir Benjamin Robertson, 'expert connu
de la famine indienne, vient de faire un
voyage dans les régions affamées de la
Russie avee M. Gorvin, représentant du
Dr Nansen, & Moscou. Il a envoyé a I’ac-
tion britannique de secours A la famine
et & la Croix-Rouge britannique un mes-
sage télégraphique qui confirme absolu-
ment les données du D' Nansen.

«J’ai visité les provinces de Saratov
et de Samara et j’ai trouvé la situation
encore plus grave que les rapports ne
m’avaient induit A le croire. Il ne reste
véritablement plus de nourriture dans cette
région, comme je lai vu moi-méme en
visitant les villages. La détresse est im-
mense et les secours apportés désespéré-
ment insuffisants. On peut voir des familles
entidres, surtout les adultes, mourant litté-
ralement de faim.

J’ai examiné avec soin le travail de
I’Union internationale de secours aux en-
fants & Saratov et des Quakers & Bou-
zoulouk, organisations qui sccourent, la
premigre 250 000, la seconde 100 000 per-
sonnes. Il est organisé d’une maniere pra-
tique et systématique, ct je puis certifier
que la mourriture atteint réellement
et exclusivement ceux auxquels elle
est envoydée. Mais, & Saratov, les enfants
seulement sont nourris et, & Bouzoulouk
(gouvernement de Samara), on commence
seulement 30 000
adultes. Les autorités locales distribuent
des rations a4 un certain nombre d’adultes,
mais pas en quantités suffisantes pour

maintenant & nourrir

éviter une grande mortalité, qui, dans
quelques endroits, atteindra probablement
la moitié de la population adulte pendant
les mois prochains. »
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«Sur la route défoncée et vide qui ser-
pente a travers la steppe brtilée, un cheval
squelette tire péniblement une' charrette

de moujik. L’homme se traine A coté, |

|

Peeil vague et comme n’osant regarder la |

| vieille et les deux enfants qui, exténués,
- gisent au fond du primitif véhicule. De
temps en temps, il scrute horizon; malis
rien n’apparait dans la lumidre ardente
et sur la route il ne voit que des osse-
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ments poudreux. De la masse humaine
qui alourdit la charrette, une forme se
leve. Clest la grand’mere. Elle porte & ses
levres un objet informe.

¢ — T'u as trouvé quelque chose? demande
I'homme.

— (Yest le chiffon qui enveloppait le
lard cet hiver. Tu le veux?

—— Donne tonjours.

Le moujik suce la guenille puis dit:

— It les enfants?

— Ils dorment. Ca vaunt mieux, mais la
petite a un drole de sommeil.

Le jour meurt. Le cheval sarréte et
tombe. I ne sc relevera plus. Le moujik
se couche dans le fossé. La grand’mere
marmctte ou rile, il ne sait pas trés bien.
Quand le soleil rougit la steppe, il se
leve sans force et veut réveiller les siens.
Muis Ja face de la vieille est déja pétri-
fiée pu la mort et la petite fille délire.
Alors, comme fou, le moujik souleve le |
garcon bléme qui, seul, vit encore, et le
prenart par la main, il s’en va, titubant |
par les omnieres de la route.»

Voila encore le réeit publié par le cor-
respordant du Nowy Mir, sous le titre |

«Sileree », et qui déerit une heure passée
dans un hameau de la région de Samara:

« Il fait calme au village.

Ce calme est le trait caractéristique de
la faim. Je dirais méme: non pas le calme,
mais le «silence». Un silence lugubre,
sinistre, de cauchemar. Pas de bruit, pas
de mouvement, pas de désespoir, mais une

sorte de résignation surhumaine.

Sans murmure et soumis, le village —
le village entier — va au-devant de la
mort.

En attendant, disent les moujiks, nous

-mangeons ’herbe et les feuilles de bou-

leaux, mais des que viendront les froids
et quil n’y aura pas de feuilles, alors
nous mourrons tous.

Ils ont méme calculé les dates.

Jusqu’au début de novembre, nous tien-
drons.... Pour la Noél, nous serons tous
au tombeau. '

Il fait calme au village. Et dans ce
calme lugubre, dans ce silence funtbre,
il y a quelque chose de solennel. Mes
compagnons et moi, nous enlevons nos
chapeaux tout a fait inconsciemment. Tous,
nous avons limpression d’étre dans la
maison d’un mort. Et n’est-ce pas ainsi,
en vérité? Est-ce quiici, dans le village
Semeikino, la mort ne se prom&ne pas

~ dans les rues?»
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Histoire de la peste, racontée aux enfants

La peste, ou la «peste noire», comme |
on I'a souvent appelée, est une terrible
maladie qui, dans les anciens temps, fai- |
sait 1mourir des centaines de gens. De
nos jours, elle n’est plus trés commune
en Europe, mais on la rencontre encore
en Orient, par exemple en Inde, d’ott elle
se répand parfois dans d’autres pays.
Chacun devrait donc connaitre cette ma-
ladie ct les moyens de enrayer. Chose
des plus curieuses, la peste est souvent

propagée par les rats! Mais il y a bien
d’autres choses intéressantes & dire sur
son compte.

L histoire de la peste remonte & 3000

~ans en arritre au temps ol les Philistins

combattaient les Israélites cn Canaan.
Déja dans ce temps-la le peuple s’était
apergu que les rats et les souris avaient
quelque chose a faire avee ce fléau puisque,
lorsque les Philisting tombaient malades,
ils se fabriquaient de petites statues do-
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